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a Asocio kun la helpo de ftiuj 
raerabroj kaj simpatiantoj atin 
gos nian celon, norae plian di 
svastigon de Esperanto inter 
la Pervojistoj. Pro tiuj Ĉi a 
tingaĵoj ni devas danki la tu 
tan estratron de I.P.E.A., sed 
aparte, la Sekretarion D-ro 
Romano Bolognesi, precipe pri 
ties instruaj kaj organizaj 
klopodoj kaj la Redaktoron 
rav. Geo Climelli pri la bril_ 
a bulteno. Eiel kutime la hel_ 
po al nia Asocio, ĉu raorala, 

Ĉu financa, flanke de D.L.P. 
-DOPOLAVORO PSRROVIARIO (Ita 
la PISAIC-Sektio) estas grava 
kaj multe favoras nian agadon, 
Ĉar oPte ĝi kunlaboras en niaj 
aktivaĵoj. 

Mi bondeziras bonan jaron 
kaj sukcesojn al Ĉiuj merabroj, 
legantoj kaj lernantoj: 1986-a 
Nova Jaro, vigla vivo de I.F. 
E.A. 




DELL ' I.F.E.A. A VENEZIA 


II glorno 2/3/1986 11 Comltato 
Esecutivo dell'IFEA si e' riu— 
nito a Venezia. G1i argomenti 
principali trattati sono stat> 
> seguenti: esame dei bilanci 
consultivo 1905 e preventivo 
1986; Situazione assoc>at>va; 
proposta per migliorare la ge- 
stione; preparazione della de- 
legazione per SLopje; applica- 
zione del piano di attivita' 
IFEA; scadenza (settembre ’06) 
mandato Comitato Esecutivo in 
canca: presentazione nuova As 
sociazione fra ferrovien per 
lunita' europea: ecc. 



EVARA STOA-MARA INTERNACIA 
PERIO—SEHAJNO 
06/13 julio 1986 

21/28 septembro 1986 

ĉe Reggio Calabria (la urbo de 
la famegaj "Bronzoj de Riace") 
Italujo - la fervojista grupo 
"Pata Morgana" invitas ĉiujn 
esperantistojn partopreni amu 
zan kaj distran internacian 
ferjo-semajnon sur la plej be 
laj raediteraneaj strandoj. 

Informoj: ĈeS.ro DomenicoFIOME 
tel.0965/43065 - via Nazionale, 
80 - 1-89051ARCHI RC (italujo) 


-&P ''l(2 

-ur 

RIUNI0NE COMITATO ESECUTIVO 


NOVA JARO 
de Germano Gii 

Pasintjare mi verkis miajn 
salutojn sub la influo de la 
"Eristnaska arbareto" kiu afe 
ris en la unua paĵo de la dec 
embra 1984-a-numero denia"I. 
P.", nun mi salutas la membra 
ron kaj la legantaron sub la 
influo de la belega desegnaĵo, 
kiu portas halten nian stelon 
kun la "E" de Esperanto, kiu 
reprezentas la vojon al plifo 
rtigo de nia lingvo kaj de nia 
idealo. 

Nova jaro postulas iom da 
"bilaneo": sed la manifestaci^ 
oj kaj la aktivaĵoi kune kun 
la plialtigo de membro-nombro 
klare montras la viglecon de 
la "nova estraro" kiu bonege 
laboris dum la pasinta jaro. 
Ni estas certaj ke estonte ni 







2 


ITALA FBRVOJISTO 


Inforraa Bulteno 



LUNESCO, 

LA PACE 
E LESPERANTO 


lelia). che contnbuucono per .a sua orga- 
ninrer.one ed atiivita G'.i Stati dectctono la 
poiitica aegl; interventi e una Smareier.j ior 
mata da lunzionen di 115 Paesi li realirza 
A capo della Seq:eter.a ce un Direttore Ge- 
r.erale eletto ognt 6 anni. responsabile ar. 
chedelia •Conlerenra Generale- (t! c:u itn- 
portante organo deH'UNESCO). che si tie- 
ne seir.pre m un paese civerso circa cgm 2 
anm Essa discute ed appno\ - a ogm ir.iriattva. 

Durante rultima dt tjueste Conierenre 
Generalt. tenutaaSotiam Bulgaria, 1 UNE- 
SCO ha rinnovaio un meritato riccnosci 
mento verso 1‘Esperanto e 1’attivitA cei Mo- 
vimento esperantista Ecco il testo deila Ri- 
soluzione approvata che rtguarda noi ed tn- 
sieme tutto tl mondo 


RISOLUZIONE DELLUNESCO 
XI.4.4.218 

CELEBRAZIONI DEL CENTENARIO 
DELL-ESPERANTO 


di Romano Bolognesi 


T utti hanno certo sentito pariare deH - U- 
NESCO. ma lorse solo alcuni hanno 
ben presente c:ŭ che esso e e come opera 
LUNESCO A pnncipalmente un ideale 
Ncl suo Statuto cosntutivo Ira l altro. st dt- 
chtara -Po.c.he le guerre hanno origme nel- 
a mer. 1 » umars, relia 5’essa mente umana 
devono essere approntaie ie dtiese celia pa 
ce- Ogn: att vitA mvaoresa dalTUNESCO 
na lo scopoo: prcmunvereereai.rcere .a pa 
ce ira . popo.i dci monco 

L‘UN’E3CO ea nc'o una dv •• u.u - icr 
•ani: fra e q..ai:c:o c: .s' '-zicr nr.i C.NU 
(u.-.alva ce. e !a FAO con sece a r.;na! 
ognuna ceiie gua.i st dtfterenna ca. v aitre 
per t fim persegum e per ; camp; c: ainvitA 
II nome siesso la d:ce iur.ca su! suc prcgram 
ma. derivar.docaiie ir,u:ali c: naroie :-cle 
si che signdicanc •Orgar.izzacior.e delie 
Naziom Un:te oer i Ec-cac.cr.e, ia Sc.enza 
e !a Cui*s* a cui s: scr.o pc. acc.-- - e a‘ 
:iv.ra nei campo oe.i* Ccm.umcazior.. e celie 
Scienze sociali 

LUNESCO ha sece a Par-.c: e raggrup 
oa M2Statimembrt ".a:.ralme-.'eanchaI! 


La Conferer.za Generale dell UNESCO. 

CONSIDERANDO che essa stessa nel- 
la sessione del 1954 tenuta a Montevideo 
(Uraguay). con la Risoluzione IV I 4.422- 
4224. ev.denzio l ruultati raggiunti per m.ez- 
zo aella Ltr.gua Internazionale ESPERAN- 
TO nel campo degh scambl culturalt tnter- 
nazionali e nella reciproca oomprensione Ira 
I popoli del mondo e riconobbe che :ali ri- 
sultati sono conformi aglt scopi e agli ideali 
dellUNESCO. 

RICORDANDO che 1'Esperanto ha nel 
irattempo compiuto dci considere-voii pro- 
cressi come strumento di comprensione fra 
oopolt e le culture dei diversi peesi, pene- 
trando r.eila itragranoe maggtoranza delle 
n-giem oel monaoe nella maggioranza dellc 
aitivita umane. 

riCONOSCENDO legrandi possibilitd 
che .'Esperanto presenta per la comprensic- 
r.c intemazionaleeiecomunicaziom fra :po- 
polt di diverse nazionaltta 

RILEVANDO rimpcnantissimo contribu- 
dato dal Movimer.to Esperant.sta inrerna- 
z cr.ale. e princ.palmertte aall U.E.A. (Uni- 

•rersa.a Esperanlo Asocio = Assoctazione 
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Esperantisla Umversale), aila diilusione delk 
tnformazioni circa 1'azione dell'UNESCO. 
cosi come la sua partecipazione nella me- 
desima altivllA. 

CONSAPEVOLE del lalio che nel 1987 
sari celebrato tl Centenario delPEsperanlo. 

1 SI CONGRATULA con il Movimenlo 
Esperantista in occasione del suo cenlesimo 
anniversario: 

2 PREGA ll Direllore Generale dell'U- 
NESCO di seguire con costanle atlenzione 
levoluzione delTEsperanto con.e mezzo per 
migliorare !a compnensione lra le diverse na- 
zioni e culture 

3 1NV1TA g!i Stati Membri a dare il mas- 
simorilievoal cenlenanodeH'Esperanlo, per 
mezzo d; apposite miziative, dichiarazioni. 
emissione di speciali Irancobolll eazioni si- 
mili. nonche di promuovene un programma 
di stuaic m merito al problema iinguistico 
internazionale e allEsperanto nelle proprie 
scuole eo istituzioni di educazione supe 
riore 

4 RACCOMANDA alleOngamzzazioni 
mtemazionali nongovemativedl adenne alle 
celebrazlonl per ll cenlenariodelTEsperan- 
lo e di esaminane ogni possibilite per 1‘utl- 
hzzazione dellTsperanto oome mezzo per 
dillondere iro i propri membrt ognl tipo d: 
mlormazione. compnese quele nelalive allat 
tivitA delTUNESCO 

Approvala dalla Conferenza Ger.erale 

dellTJNESCO 1'8 novembre 1985 

E qumdi con particolane ongoglio che no: 
esperanlist. accogiiamo queslo prezioso r. 
cor.osctmer.io che ci conlerma ne: nostr 
pnoposlt: di cor.tlnuane in une «seco.aie- a- 
tivita che £ tesa alla dilfusione delia Lrncua 
Internazionale. per la difiusior.e c: .dea 
umeni irrmunciabili di comprenstone am. 
cizia. pace collabcrazicne Ira tub. pop:. 
e tutte ie cullure 

Cht nor. conosce c conosce so.r tj-n- 
iicialmer.te I Esperanto evra potutc : ':■- 

ancne pensarecheesso sta una rtdiccla ch. 
mera. ounuiopia. c un passaiempc cerqua 
che coltc staccenaato A questo prcpor tr 
Pres.de.nte ael Parlamenlc svedese Iger 
mjr.d Ber.ctsson, na di recente dtcmara': 

• A colorochedicono che i'Esperar.:oe sr 


un sogno coltlvato da qualcuno da 100 an- 
nt. possiamo nspondere che anche la Pace 
6un sognocoltivatodairUmamtida migitaia 
dt annl. eppure mai ci stancheremo di so- 
gnarla e di perseguirla*. 

II rlconoscimeniodeirUNESCO dichia 
ratamente rende giustizia a ooloro che, co- 
me noi esperantisti (senza presunzione ed tn- 
sieme a tar.ti altn in allre attiviti). si dedi- 
cano al mighoramento della qualiti della vt 
ta umana. 

LEsperantoi un mezzodt comumcazio 
ne internazionale alla cul dtlluslone hannc 
contribuito econtribuiscono uominl di ogn: 
nazione e di ogni estrazione. per gli uomin: 
di tutto il mondo. Esso e a disposizione d: 
ogm popolo. nazione. indivtduo e tutti ne 
possono approhttare valutandone : preg. e 
luttiitA 

Dobbiamo perciŭ essere giustameme or 
gogliosi. nel nostno piccolo di avere conlr; 
buitoe di contmuarea contribuire. nell am 
bito del Dopolavoro, come lavorator: come 
lerrovien, ma soprattuttocomeabilanl. d: ur. 
mondo che & d: tutti gli uomim che !o abita 
no. alla diffusione dell Esperanto. delle sue 
idee giuste di reciproco nspetto e dl paoi. 
ca convivenza. 

Cari amici. stamo sempre a disposizio- 
ne di tuttl coloro che condividono queste 
idee, che intendono operare con noi o sem 
plicemenle sostenerci nefla nostra attiviti 
I nostri corsi di Ungua fnternazionale har,- 
noluogoln Vta Foeti 5/2ogm martedidalle 
ore M.30alle 16.30 e dalle 2C.30a|]e 22.00 
Per ogm mlormaz.one telelonare al numer; 
FS 3105 • 3387 e S!P 547247 - 238365 

R.B 

TRE GRAVA REKONO AL ESPERANTO 


Eble kiarn aperos tiuj ĉi 
vortoj ĉiuj samideanoj jam 
bone scias pri la Rezolucio de 
UNESKO aprobita en Sofio je 
1985-11-08. 

Versajne superfluas ankaŭ ke 
mi atentigas pri la gravecon 
de ĝiaj gratuloj, petoj, 
mvitoj kaj rekomendoj al la 
plej elstaraj kulturaj kaj 
politikaj aŭtontatoj, tamen 
ni esperas ke la Movado povos 
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profiti de ĝi kaj akiri per 
ĝi pliajn rekonojn kaj 
atingojn. Bonvolu ankaŭ vi 
esperi, sed ne nur pasive 
esperi. Bonvolu do ĉiel agi 
por disvastigi kaj propagandi 
la Rezolucion, kaj insisti 
al/en ĉiuj medioj pri la 
taugeco de Esperanto *por la 
internaciaj rilatoj, ĉiunive- 
le kaj ĉiuteme. 

La rekono ja validas al kaj 
por la tuta homaro, sed estas 
ni esperantistoj, kiuj devas 
valorigi ĝin ĉie kaj ĉiel, 
kaj ne lasi ĝin fali en 
forgeso. Uzu la tradukon de la 
Rezolucio por konigi ĝin ĉe 
redakcioj, lernejoj, klubuj, 
komunumoj, unuopuloj, ktp.. 
Profitu kiel eble plej bone 
kaj oportune de la favora 
okazintaĵo, por ke ni povos 
digne kaj fruktodone festi la 
proksiman centjariĝon de nia 
ĉiam pli kaj pli valora kaj 
evoluiĝanta Esperanto. 

Romano BOLOGNESI 

REZOLUCIO DE UNESKO XI.4.4.218 
FESTADO DE LA CENTJARIGO DE 
ESPERANTO 

La Generala Konferenco. 

KONSIDERANTE, ke ĝi en sia 
sesio de 1954, okazinta en 
Montevideo, per la rezolucio 
IV.1.4.422-4224 notis la rez- 
ultojn, atingitajn pere de la 
internacia lingvo Esperanto 
sur la kampo de internaciaj 
intelektaj intersanĝoj kaj 
reciproka kompreniĝo inter la 
popoloj de la mondo, kaj re- 
konis, ke tiuj kongruas kun la 
celoj kaj idealoj de Unesko, 
MEMORIGANTE. ke Esperanto int- 
ertempe faris konsiderindan p- 
rogreson kiel ilo de kompren- 


iĝo inter popoloj kaj kult- 
uroj, 

REKONANTE la grandajn eblec- 
ojn, kiujn Esperanto prezentas 
por la internacia kompreniĝo 
kajla komunikado inter pop- 
oloj de malsamaj naciecoj, 
NOTANTE la tre gravan kont- 
ribuon de la Esperanto-movado, 
kaj precipe de Universala 
Esperanto- Asocio, al la dis- 
vastigado de inforraoj pri la 
agado de Unesko, same kiel 
ĝia partopreno en tiu agado, 
KONSCIA pri la fakto, ke en 
1987 oni festos la centjarig- 
on de la ekzisto de Esperanto, 

1. GRATULAS la Esperanto- mov- 
ado okaze de ĝia centa dat- 
reveno; 

2. PETAS la Generalan Dir- 
ektoron daŭre sekvi kun 
atento la evoluon de Esperanto 
kiel rimedo por plibonigi la 
komprenon inter malsamaj nac- 
ioj kaj kulturoj; 

3. INVITAS la Statojn- Memb- 
rojn marki la centjariĝon de 
Esperanto per konvenaj ara- 
nĝoj, deklaroj, eldono de 
specialaj poŝtmarkoj kaj sim- 
ile, kaj instigi al la en- 
konduko de studprogramo pri la 
lingvo-problemo kaj pri Espe- 
ranto en siaj lernejoj kaj 
siaj institucioj de supera 
edukado; 

4. REKOMENDAS al la internac- 
laj neregistaraj organizaĵoj 
aliĝi al la festado de la 
centjariĝo de Esperanto kaj 
pristudi la eblecon utiligi 
Esperanton kiel rimedon por 
disvastigi inter siaj membroj 
ĉiujn informojn, inkluzive de 
tiuj pri la agado de Unesko. 
Akceptita de la ŭenerala Kon- 
ferenco de Unesko la 8an de 
novembro 1985. 
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NE IROLOGOJ 

KORNELIS GJALT JOGSSN DE 
JONG, forpasis neatendite la 
I-an de decembro 1985-a, en 
la afo de 83-jaroj. 

Estas la lasta de la Neder 
landaj "Patroj" de I.F.E.F. 
kiu forlasis nin. Li estis in 
ter la kolegoj kiu refondis 
la nunan I.F.E.F. tuj post 
la dua raondmilito kune kun la 
alia estraranoj de la tiel n£ 
mata "Nederlanda periodo" de 
nia internacia Federacio, kiu 
daŭris ĝis la jaro 1968-a. 

Li esperĉmtiĝis en 1930-a 
kaj aktivis en la "Unua Neder 
landa Fervojista Esperanto-Gr 
upo" - U.N.P.E.G. -, kiu post 
la dua raondmilito, jam en 
1945-a fari?is la kerno de la 
nova internacia fervojista Esp 
eranto-raovado. 

K.G.J. De Jong estis Prezi 
danto de la fervojista grupo 
en Amsterdarao (UNFEG). 

Li dedifiis la tutan vivon 
al I.P.E.F., unue kiel Bstrara 
no (Asesoro), due kiel redakto 
ro, ĝis la jaro 1958-a kiara li 
farifiis Prezidanto ĝis la jaro 
1968-a. 

Ankaŭ poste, $is nun, nia 
kolego De Jong aktive laboris 
en IFEF kaj en la Esperanto-Mo 
vado ĝenerale: li gvidis kurso 
jn, verkis artikolojn, preiegis 


Por iliaj meritoj por la I 
peranto laboro li ricevis la 
ran PISAIC-Medalon, kaj fariĝi 
s HQnora Merabro de IFBP. 

Ce la Nederlanda fervojo li 
atingis la postenon de teknika 
inspektoro, kaj estis honorigi 
ta per la ordeno d§ "tavaliro 
jje la Ordo de ORANJE NASSAU"de 
Sia Moŝto Juliana, reĝino de 
Nederlando. 

Al la kara edzino kaj al la 
trafita faraiiio, niajn plej 
sincerajn kondolencojn. 



Laste, la 27-an de januaro 
1986 trafis nin la novaĵo pri 
la morto de nia hispana amiko 
JOSEP M. MARGALEF I NADAL. 

J.M.Margalef i Nadal estis 
aktivulo de la Hispana Espera 
nta Pervojista Asocio. 

A1 fiiuj gefamilianoj kaj 
al H.E.F.A. niajn plej since 
rajn kondolencojn 


le ili repozu en paco. 


- J. 

* • ■ 




\ 


k.t.p. 


|o|w 
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NUOVE ADESIONI / RIADESIONI 
ALL' I.F.E.A. - BENVENUTI!! 


BO 

VI 

VE 

BO 

BO 

UD 

30 


ANNOVI Lamberto RIMINI FO 

ARGENZIANO Francesco 
ARRABITO Pietro 
BAGGIO Antonio BELVEDERE T. 
BERTO Dario 
BUSCEMl Ada 
CAZZOLI Franco 
CRESPAN Marco 
D 1 ANGELO Incoronata 
DAO Pietro MEZZOLOMBARDO TN 
DE SALVADOR Enrico SEDICO BL 
DOTTO Antonio TOMBOLO PD 

FACCHINELLI Angelo FONTANIVAPD 
FELICIANI Lucia BO 

GHIRALDI Fabio 
GRASSO Edoardo 

MARCHIORI Sergio CITTADELLA PD 
PATUZZO Erasmo BRIBANO BL 

PICCOLI Ezio BASSANO DEL GR.VI 
POLIGNANO Vincenzo BA 

PRANDINA Gmo CITTADELLA PD 
RANUZZI Gino 00 

SCHIAVI Pietro ABBI ATEGRASSOKI 
SPINA Vittoria 00 

TAROZZI Susi PIANORO Rastig BO 
VERATTI Fabrizio BO 

2AMBRINI Franca BO 


UN GRADITO "DI PIU' " ALL'IFEA 


In occasione del versamento 
delle guote annuali i seguenti 
Soci hanno eontribuito con un 
(sempre ben accetto) "di piu'" 
a favore della nostra Associa- 
zione. Un vivissimo grazie! 


ANTEI Dina L. 8.000 
ASTEGIANO Giovanni " 22.000 
BARBIERI Giovanni ” 8.000 
BORRELLO Enrico " 6.000 
DAO Pietro ” 1.000 
FACCHINI Federico " 5-000 
TAGLIANO Guglielmo " 500 


I. F. E. A. 

★ 



AI.LA SCOPERTA 

DEI CONSIGLIERI I.F.E.A. 


serio Boschin di Treviso. 


Serio Boschin, laureato in 
scienze politiche, in servizio 
nresso 1'Ufficio Ragioneria 
Compartimentale di Venezia del^ 
le Ferrovie dello Stato. 

II 14 giugno 1969, presso il 
Dopolavoro Ferroviario di Vene 
zia, unitamente agli aunici Tar 
lindano e Ferrero, fondĉ il 
gruppo "La Gondolo". 
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Hel 1970 portĉ l’Esperanto al_ 
l'0niversit4 Popolare di Me 
stre e al Dopolavoro Ferrovia 
rio di Mestre, nel 1971 fondd 
in Treviso il Gruppo Esperanti 
sta "Sile", del quale & stato 
presidente sino al 1981. 

Dal 1969 al 1986 ha organizaa 
to corsi di Bsperanto. 

Vice presidente per tre anni 
dell'Unione Esperantisti Catto 
lici Italiani, due volte elet 
to Consigliere della Pederazio 
ne Esperantista Italiana, dele 
gato UEA, merabro a vita dell'I. 
K.U.E. e dell' U.E.C.I., mem 
bro dell’Istituto Esperantista 
Italiano, dirigente della Cat 
tedra in Treviso, membro aella 
Cooperativa Editoriale di Bspe 
ranto con sede in Milano. Sem 
pre memoro, dal 1969, dell'I. 
F.E.A. e dell' I.F.E.F. Membro 
della Dirigenza dell’ I.P.E.A. 
e collaboratore per l’Italia 
nella Comnrissione per la termi 
nologia ferroviaria. 

Ha partecipato al Congresso U 
niversale di Vienna, a 5 con 
gressi nazionali, a 5 conores 
si IFEF ed a 10 Trilanda Ren 
kontiĝoj. 

Ora sta preparando, per il cen 
tenario dell'Esperanto, un vo 
cabolarietto di termini ferro 
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HUM0RA.T O.T 

En restoracio la kelnero al_ 
portas al gasto oulvokritan bo 
telon da malnova "Chianti". - 
Ciom da jaroj havas ?i tiu vi 
no? - demandas la gasto. 

Dekkvin jarojn, sinjoro - res£ 
ondas la kelnero. 

Strange! tiu povus kredi, ke 
•nuŝo povas vivi dekkvin jarojn! 
Vidu tiun Ĉi kompatindan muŝon, 
kiu sur la vino ĈirkannaĈas de 
dekkvin jaroj! 

Bonvolu malStopi la botelon kaj 
liberigi la besteton. 

Membro de urba konsilantaro 
dum oficiala kunveno ekscitite 
krias: - Mi konstatas ke la du 
ono de 1 1 konsilantaro estas id 
iota. - La urbestro admonas 
lin: - Tuj retiru vian ofendan 
diron. - Hone, mi do konstatas 


viari con piecola graramatica j y. e la duono de la konsilantaro 
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DBZIRAS EORESPONDI: 

S-ro Ladislav CRALOVEC, Ĉis.77. 
345 32 CĈSIA CTBICE; pensiulo, 
amika korespondado, diversaj, 
bildkartoj, nudfotoj, mapoj, ur 
boplanoj, geografio, fervojo, 
anekdotoj. Lingvojs Bsperanto, 
franca, germana, angla. Naskiĵ 
jaro: 1925.= 

S-ro Hiroslav BOCEK, Brnfenska 
2597, 470 01 CESCA' LIPA; Ĉiuĵo 
rna travivaĵo, Ssperanto, turi 
smo, kulturo, Pervojisto. Lin£ 
voj: Bsperanto. Naskiĝjaro: 
1947.= 

S-ro JiH PIŜT0RA,_ nam. Miru 
1746, 560 02 CŜSKA' TREBOVA; tek 
nikisto de fervojo, laboro de 
B-kluboj, fervojo, diversaj, am 
ika korespondado. Lingvoj: Espe 
ranto. Naskifjaro: 1931.= 

S-ro Josef TALKNER, Z^hori 27, 
378 23 DO^OV; fervojisto, amika 
korespondado, bildkartoj kolor 
aj. Lingvoj: rusa, Bsperanto 
(angla, franca, germana, hispa 
na). Naskiĝĵaro: 1951.= 

S-ro Jaromir ZAJlfiSK, Vaclavska 
568, 537 01 CHRUDIM 2; trajn-ek 
spedisto, muziko, amika kores 
pondado, bildkartoj.gazetoj,ĵur 
naloj.magazinoj, gramofondisk 
oj, kazedoj. Lingvoj: angla, ru 
sa, Bsperanto, germana, franca. 
Naskiĝjaro: 1966.= 


S-ro Julius BoboUN, U jesl£ 3, 
466 01 JABL0NEC NAD NIS0U; bil 
dkartoj oldaj, precipe stacido 
moj fervojistaj de la tuta mon 
do. Lingvoj: germana, angla, E 
speranto. 

p-ino Jana KULHANrOvX, Ĉxs. 69, 
789 92 JEDLI; konduktistino de 
personaj trajnoj, desegnaĵoj, 
kanti, fotografaĵoj de kantis 
toj, bildkartoj. Lingvoj: Bspe 
reuito, germana. Naskiĝjaro: 
1965.= 

S-ro Pavel mXdl, Jana Ŝvermy 
1611, 256 01 BENEŜ0V; amika ko 
respondado, vojaĝi, foti, muzi 
ko, bildkartoj, esperantaĵoj, 
gramofondiskoj, gazetoj, ĵurna 
loj, magazinoj, turisraaj pros 
pektoj, suveniroĵ, fervojisto. 
Lingvoj: Esperanto. Naskiĝjaro 
1947.= 

S-ro Miroslav BRo5Xi:, Leninova 
85c, 602 00 BRNO; ekspedisto 
de vagonoj, amika korespondo, 
diversaj, bildkartoj, postnar 
koj, gazetoj, ĵurnaloj, magazi 
noj, ebleco de reciproka gasti 
gado. Lingvoj: Bsperanto. Nask 
iĝjaro: 1947.= 
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